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Wytaczenie odpowiedzialnosci

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktéw nalezy przeczytaé¢ ze zrozumieniem wszystkie
odpowiednie instrukcje.

Produkty sg dostepne tylko dla klientéw komercyjnych.

Zmiany w specyfikacji produktéw wprowadzone od czasu ostatniego wydania niniejszej instrukcji
mozna znalez¢ w najnowszych publikacjach arkuszy danych lub dokumentacji firmy ARRI itp. Nie
wszystkie produkty i/lub typy sg dostepne w poszczegdlnych krajach. Informacje na temat dostepnosci
i inne mozna uzyskac¢ u przedstawicieli handlowych firmy ARRI.

Firma ARRI nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za ewentualne btedy mogace wystepowac w niniejszym
dokumencie. Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Mimo ze firma ARRI nieustannie dazy do podnoszenia jakosci, niezawodnosci i bezpieczenstwa swoich
produktow, klienci przyjmujg do wiadomosci i zgadzajg sie, ze catkowite wyeliminowanie wystepowania
wad jest niemozliwe. Aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia mienia lub odniesienia obrazen (w tym
$mierci) spowodowanych wadami produktéw, konieczne jest stosowanie przez klientéw odpowiednich
Srodkéw bezpieczenstwa podczas pracy z systemem oraz zwracanie uwagi na przedstawiony
obowigzujgcy sposéb uzytkowania.

Firma ARRI lub jej podmioty zalezne w sposdb wyrazony wprost wytgczajg wszelkg odpowiedzialnos¢
oraz roszczenia gwarancyjne, zadania lub inne zobowigzania wynikajgce z dowolnych roszczen,
reprezentacji, przyczyn, dziatan itp., wyrazone wprost lub domniemane, z tytutu odpowiedzialnosci
umownej lub deliktowej, w tym zaniedbania, lub wigczone do regulaminu na mocy statutu,

prawa lub w inny sposéb. Firma ARRI ani jej podmioty zalezne w zadnym wypadku nie ponoszg
odpowiedzialnosci ani nie sg zobowigzane do udzielenia zados$c¢uczynienia za straty szczegolne,
bezposrednie, posrednie, uboczne lub wynikowe, w tym miedzy innymi za utrate zyskow, utrate
oszczednosci, utrate przychoddw lub straty ekonomiczne dowolnego rodzaju, ani za roszczenia oséb
trzecich, przestoje, utrate wartosci firmy, uszkodzenia lub wymiane urzgdzen lub wiasnosci, koszty lub
przywrocenie materiatéw lub towaréw zwigzanych z montazem lub uzytkowaniem naszych produktow,
a takze za inne uszkodzenia lub obrazenia itp. w jakimkolwiek systemie prawnym.

Firma ARRI ani jej podmioty zalezne nie przyjmujg odpowiedzialno$ci za naruszenia patentow, praw
autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej oséb trzecich wynikajgce z uzywania produktow
firmy ARRI ani nie przyjmujg zadnej innej odpowiedzialnosci wynikajgcej z uzywania tych produktéw.
Nie udziela sie licencji, wyrazonych wprost, domniemanych ani przekazanych w inny sposéb, na
podstawie zadnych patentéw, praw autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej firmy ARRI
badz innych podmiotéw.

Firma ARRI ani jej podmioty zalezne nie przyjmujg odpowiedzialnosci za straty spowodowane
niewlasciwg obstuga lub konfiguracja kamery albo innych elementéw systemu, zanieczyszczeniem
przetwornika, wystepowaniem martwych lub uszkodzonych pikseli, wadliwymi potgczeniami
sygnatowymi lub niezgodnoscig z urzgdzeniami rejestrujgcymi innych firm.

Jesli ktorakolwiek z powyzszych klauzul jest niedozwolona przez obowigzujgce ustawodawstwo, nalezy
ja stosowac¢ w mozliwie najpetniejszym dozwolonym zakresie.



Znak wydawcy

© 2023 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Wszelkie prawa zastrzezone.

System zawiera informacje nalezgce do firmy Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs
KG i jest udostepniony na podstawie umowy licencyjnej zawierajgcej ograniczenia dotyczace
wykorzystania i udostepnienia oraz chroniony przez prawo autorskie. Zabrania sie dekompilacji
oprogramowania.

Zadnej czesci niniejszej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemie umozliwiajgcym
pobieranie ani przesyta¢ w zadnej formie i w zaden sposdb, elektronicznie, mechanicznie, w postaci
fotokopii bgdz nagrania lub inny, bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody firmy Arnold & Richter
Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.

Z uwagi na staty rozwéj produktéw informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia. Informacje oraz wtasnos¢ intelektualna zawarta w niniejszym dokumencie majg
charakter poufny miedzy firmg ARRI i klientem oraz pozostajg wytgczng wtasno$cia firmy ARRI.

W przypadku znalezienia probleméw w dokumentacji nalezy je nam zgtosic¢ na pismie. Firma ARRI nie
gwarantuje, ze niniejszy dokument jest pozbawiony btedow.

ARRI, ALEXA, LDS and LENS DATA SYSTEM to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
firmy Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Wszystkie inne marki lub produkty

wspomniane w tym dokumencie sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi

nalezgcymi do ich wiascicieli i nalezy je w taki sposdb traktowac.

Wersja oryginalna.

Dodatkowe informacje

ARRI Cine + Video Gerate Gesellschaft m.b.H.
Pottendorferstrasse 23-25/3/2/1

1120 Wieden

Austria

Adres e-mail: service@arri.com
Website (Strona internetowa): www.arri.com



mailto:service@arri.com
http://www.arri.com
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1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla oséb zaangazowanych w uzywanie systemu

i zawiera wskazowki dotyczgce bezpiecznej obstugi w sposdb zgodny z przeznaczeniem. Aby
zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, wszyscy uzytkownicy muszg przeczyta¢ instrukcje
obstugi przed przystgpieniem do uzywania systemu po raz pierwszy.

Niniejsza instrukcja obstugi jest niezbednym elementem produktu i musi by¢ tatwo dostepna w poblizu
urzadzenia, aby uzytkownicy mogli z niej skorzysta¢ w dowolnym momencie.

Instrukcje obstugi, instrukcje uzytkownika i wszystkie inne instrukcje obstugi i montazu dotyczgce
systemu nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby méc z nich skorzystaé w przysztosci lub
méc je przekazaé kolejnemu wtascicielowi.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ przydatne informacje oprécz niniejszej instrukcji obstugi, zajrzyj do ARRI Learn & Help
sekcja na stronie internetowej ARRI.

Rozwijanie wiedzy i szkolenia

Kursy w ARRI Academy zapewniajg dogtebng wiedze na temat mozliwo$ci pracy z systemami kamer,
obiektywami, oswietleniem i akcesoriami firmy ARRI.

Nasze kursy szkoleniowe Advanced Service majg na celu przekazanie wiedzy na temat metod
serwisowania i naprawy wszystkich rodzajéw produktéw firmy ARRI oraz zapewniajg staty dostep do
szczegotowych instrukcji serwisowych, narzedzi specjalnych oraz czesci zamiennych. Aby dowiedzie¢
sie wiecej, odwiedz strone ARRI Academy lub napisz na adres academy@arri.de.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie in- Aby uzyska¢ wskazowki techniczne, odwiedz ka-
ternetowej firmy ARRI, pod adresem <linebre- nat YouTube ARRI pod adresem

ak/> https://youtube.com/user/arrichannel:
http://arri.com/radio-modules

Historia wersji dokumentu

Wersja ID Nr zamowienia Wydanie Data
01 D45 10005938 K5.0040006 F07640 13 lipca 2021 .
20 WO01885 06 kwietnia 2023 r.

2.01 W01894 26 czerwca 2023
r.


https://www.arri.com/en/learn-help
https://www.arri.com/en/learn-help/arri-academy
https://www.youtube.com/user/arrichannel
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Informacje o produkcie

Wprowadzenie

Wraz z wprowadzeniem Hi-5 Hand Unit, ARRI oferuje trzy rézne wymienne moduty radiowe dla r6znych
warunkow i regionéw do krecenia filméw:

e Modut radiowy RF-EMIP 2400 MHz DSSS
e Modut radiowy RF-2400 2400 MHz FHSS
e RF-900 Radio Module 900 MHz FHSS*

*Zatwierdzone do uzytku tylko w USA i Kanadzie
Gtéwne cechy

RF-EMIP Radio Module:

Certyfikowane regiony: na catym Swiecie

Modut radiowy kodowany na biato

State kanaty radiowe (14 kanatéw)

Kompatybilny z istniejgcymi jednostkami recznymi ARRI, kamerami filmowymi, sterownikami

silnikéw i silnikiem cforce mini RF zawierajgcym biaty modut radiowy ARRI

e Network mode (Tryb sieciowy): mozna sparowac¢ z maksymalnie trzema jednostkami recznymi w
celu dzielenia ostrosci, przystony i zoomu na jedng kamere/sterownik silnika

RF-2400 Radio Module:
e Certyfikowane regiony: na catym swiecie
e 99 kanatéw (= zdefiniowane schematy przeskoku czestotliwosci)

RF-900 Radio Module:

Rozwigzanie dalekiego zasiegu

Certyfikowane regiony: USA i Kanada

99 kanatéw (= zdefiniowane schematy przeskoku czestotliwosci)

Network mode (Tryb sieciowy): mozna sparowa¢ z maksymalnie trzema jednostkami recznymi w
celu operaciji dzielenia ostrosci, przystony i zoomu



2.2

2.3

24

Aby wykorzystac petny potencjat urzgdzenia, zaktualizujte wszystkie podtgczone urzadzenia do
najnowszego dostepnego oprogramowania uktadowego (firmware).

Przeznaczenie

UWAGA

Wszystkie wersje produktu sg przeznaczone wytgcznie do zastosowan profesjonalnych i moga by¢
uzywane wylgcznie przez wykwalifikowany personel. Kazdy uzytkownik powinien przeczytaé¢ ze
zrozumieniem instrukcje obstugi oraz instrukcje uzytkownika. Produktu nalezy uzywac¢ wytgcznie do
celéw opisanych w niniejszym dokumencie. Zawsze nalezy przestrzegaé instrukcji oraz wymagan
systemowych dotyczacych uzywanego wyposazenia.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Inne uzytkowanie
uznaje sie za nieprawidtowe i moze spowodowac uszkodzenie mienia. Firma ARRI nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za uszkodzenia ani zmiany spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Produktu nie wolno zmienia¢ ani modyfikowac.
Identyfikacja
Etykieta produktu

Numer seryjny modutu radiowego znajduje sie na
etykiecie produktu z tytu produktu.

Numer produktu na etykiecie sktada sie z numeru identyfikacyjnego produktu (K2.003XXXX), po kt6-
rym nastepuje numer seryjny (w tym przypadku 1234).

Warunki otoczenia

Produkt powinien byé uzywany i przechowywany tylko w okreslonych warunkach srodowiskowych.
Sprawdz nastepujgce warunki przed uruchomieniem i eksploatacja:

Wymagania elektryczne Napiecie zasilania: 3.3V DC
Temperatura robocza Od -20°C do +50°C / od —4°F do +122°F
Temperatura przechowywania Od —20°C do +50°C / od —4°F do +122°F

Wilgotnos¢é 0-95% wilgotnosci wzglednej, od —20°C do +45°C / od —4°F do
+113°F
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Dane techniczne

Dane elektryczne / Ogodlne

RF-EMIP Radio Module
Obstugiwana czestotliwos¢
Odstep miedzy kanatami
Pasmo

Rodzaj modulacji

Tryb pracy

Moc nadawania

RF-2400 Radio Module
Obstugiwana czestotliwos¢
Pasmo

Rodzaj modulacji

Tryb pracy

Moc nadawania

RF-900 Radio Module
Obstugiwana czestotliwosé
Pasmo

Rodzaj modulacji

Tryb pracy

Moc nadawania

Ztacze

Interfejs

Poboér energii

2.400 - 2.4835 GHz
5 MHz
ISM 2400 MHz

Direct Sequence Spread Spectrum (Widmo rozproszone z sekwen-
cja bezposredniag)

Point-to-Multipoint (Punkt-wielopunkt)

W zaleznosci od regionu od 8,9 do 70,8 mW

2.400 - 2.4835 GHz
ISM 2400 MHz

Frequency Hopping Spread Spectrum (widmo rozproszone ze sko-
kiem czestotliwosci)

Point-to-point (Punkt-punkt)

100mW

902 - 928 MHz
ISM 900 MHz

Frequency Hopping Spread Spectrum (widmo rozproszone ze sko-
kiem czestotliwosci)

Point-to-Multipoint (Punkt-wielopunkt)

Tryb standardowy: 100 mW

10pin IRISO

Pobdr energii zalezy od réznych uzywanych modutéw radiowych. Uzywanie Hi-5 Hand Unit (jednostki

recznej Hi-5) z jednym z modutéw powoduje rézne wymagania dotyczace zasilania:
RF-EMIP typ. 110mA @3.3V
RF-2400 typ. 330mA @ 3.3V

RF-900 @ 100mW: typ. 250mA @ 3.3V



2.6 Wymiaryiwaga

RF-EMIP Radio Module
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Waga modutu radiowego RF-EMIP: 52g/1,830z (wraz z anteng)

RF-2400 Radio Module
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Waga modutu radiowego RF-2400: 52g/1,830z (wraz z anteng)
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RF-900 Radio Module

135)

Waga modutu radiowego RF-900: 55g/1,940z (wraz z anteng)
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Rodzaje radia

RF-EMIP Radio Module

Biaty pierscien u podstawy gniazda anteny identyfikuje zakodowany na biato modut radiowy. Do wyboru
jest 14 kanatow:

Kanat Czestotliwosé ZigBee IEEE 802.15.4 Channel
0 2,410 GHz 12
1 2,415 GHz 13
2 2,430 GHz 16
3 2,435 GHz 17
4 2,450 GHz 20
5 2,455 GHz 21
6 2,470 GHz 24
7 2,475 GHz 25
8 2,420 GHz 14
9 2,425 GHz 15
10 2,440 GHz 18
11 2,445 GHz 19
12 2,460 GHz 22
13 2,465 GHz 23

RF-2400 Radio Module

Pomaranczowy pierscien u podstawy gniazda anteny identyfikuje modut radiowy RF-2400.

NOTYFIKACJA

Modut radiowy RF-EMIP i modut radiowy RF-2400 nie mogg by¢ uzywane jednoczesnie w tej samej
sieci radiowej (radio network) kamery i jej jednostek recznych. Jednak oba systemy mogg byc¢
uzywane réwnolegle w réznych sieciach radiowych.

Modut radiowy RF-2400 wykorzystuje technologie 100 channel frequency-hopping spread spectrum
(FHSS) (100-kanatowg widmo rozproszone ze skokiem czestotliwosci) w celu zapewnienia
bezpiecznej transmis;ji.

RF-900 Radio Module

Szary pierécien u podstawy gniazda anteny identyfikuje modut radiowy RF-900.

Upewnijte sie, ze region jest skonfigurowany poprawnie, poniewaz uzywanie RF-EMIP, RF-2400,
RF-900 w regionie innym niz okreslony w ustawieniach moze by¢ nielegalne. Wszystkie ustawienia
sg zgodne z przepisami FCC i IC.

Modut radiowy RF-900 wykorzystuje technologie 100 channel frequency-hopping spread spectrum
(FHSS) (100-kanatowg widmo rozproszone ze skokiem czestotliwosci) w celu zapewnienia
bezpiecznej transmis;ji.
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Zakres dostawy i gwarancja

Opakowanie wykonano z materiatdw nadajgcych sie do recyklingu. W celu ochrony srodowiska
materiat opakowania nalezy zutylizowa¢ w odpowiednim punkcie. Urzgdzenie nalezy
przechowywag, transportowac i utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Firma ARRI nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwe przechowywanie, transportowanie i utylizacje.

Przy dostawie sprawdzte, czy opakowanie i zawartos¢ sg nienaruszone. Jesli dostarczona przesytka
jest uszkodzona lub niekompletna, nie nalezy jej przyjmowac.

KK.0039986 RF-900 Radio Module 900 MHz FHSS Set
Petna lista elementéw wchodzgcych w zakres dostawy:

e 2 xK2.0036599 Radio Module 900 MHz FHSS
e 2xK2.0041437 2dB 900 MHz Antenna RPSMA

KK.0039984 RF-2400 Radio Module 2400 MHz FHSS Set
Petna lista elementéw wchodzgcych w zakres dostawy:

e 2 xK2.0036598 Radio Module 2400 MHz FHSS
e 2 x K2.0002007 Outdoor Antenna (Straight)

KK.0039985 RF-EMIP Module 2400 MHz DSSS Radio Set
Petna lista elementéw wchodzgcych w zakres dostawy:

e 2xK2.0033702 RF-EMIP Radio Module 2400 MHz DSSS
e 2 xK2.0002007 Outdoor Antenna (Straight)

Gwarancja

Informacje na temat zakresu gwarancji mozna uzyskac od lokalnego partnera serwisowego firmy
ARRI. ARRI nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje wynikajgce z nieprawidtowego transportu
i uzytkowania ani za korzystanie z produktéw innych firm.
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Certyfikaty i normy bezpieczenstwa

Deklaracja zgodnosci UE
Nazwa marki: ARRI
C € Opis produktu: RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400

RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400
Wskazane produkty sg zgodne z wymogami nastepujgcych dyrektyw europejskich:

1 Dyrektywa 2014/53/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzen
radiowych — Dz.U. L 153 z 22.05.2014, s. 62—106.

2 Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym — Dz.U. UE L 174 z 1.07.2011, s. 88—-110.

Zgodnos¢ z wymogami Dyrektyw europejskich zapewniono przez spetnienie nastepujgcych norm:

Zasadnicze wymagania dotyczace nr 1

e Art. 3.1 a following 2014/35/EU: EN 62479:2010; EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020

e Art. 3.1 b following 2014/30/EU: EN 301 489-1 V2.2.3; EN 301 489-17 V3.2.2

e Art. 3.2: EN 300 328 V2.1.1; EN 300 328 V2.2.2

Zasadnicze wymagania dotyczgce nr 2
e EN 50581:2012;

Aby oceni¢ odpowiednie informacje, wykorzystalismy:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
Deklaracja zgodnosci, Wielka Brytania

U K Nazwa marki: ARRI
Cn Opis produktu: RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400

RF module 2.4 GHz: RF-EMIP / RF-2400

Wskazane produkty sg zgodne z wymogami nastepujgcych przepiséw obowigzujgcych w Wielkiej
Brytanii:

1 Przepisy dotyczgce (bezpieczenstwa) urzadzen elektrycznych, 2016 r.

2 Przepisy dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej, 2016 r.

3 Regulamin urzadzen radiowych 2017

4 Przepisy dotyczgce ograniczenia uzywania niektérych substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach

elektrycznych i elektronicznych, 2012 r.
Zgodnos¢ z wymogami przepisow Wielkiej Brytanii zapewniono przez spetnienie nastepujgcych norm:
1 1EC 62368-1:2020; EN 62479:2010
2 ETSIEN 301489-1V1.9.2

3 EN 300328 V2.1.1; EN 300 328 V2.2.2
4 ENIEC 63000:2018

Producent ponosi petng odpowiedzialno$¢ za wydane deklaracji zgodnosci.


http://www.url.de

FCC Class A Statement: RF-EMIP / RF-2400 / RF-900

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Operacja podlega nastepujgcym dwom

warunkom:

1 To urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i

2 to urzadzenie musi akceptowacé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg
powodowaé niepozgdane dziatanie.

NOTYFIKACJA:To urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dotyczgcymi
urzadzenh cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami podczas eksploatacji urzgdzenia

w Srodowisku komercyjnym. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze promieniowaé energie

o czestotliwosci radiowej i, jesli nie bedzie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Uzywanie tego urzadzenia w obszarze
mieszkaniowym prawdopodobnie spowoduje szkodliwe zaktdcenia, ktére uzytkownik musi usungé na
wiasny koszt.

Ostrzezenie:Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme ARRI, moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do obstugi urzgdzenia.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

Aby zachowac¢ zgodno$¢ z wymaganiami FCC dotyczgcymi narazenia na promieniowanie o
czestotliwosci radiowej dla przenosnych urzgdzen nadawczych, nalezy zachowac¢ odlegtos¢ co
najmniej 23 cm miedzy anteng tego urzadzenia a osobami podczas pracy urzgdzenia. Aby zapewni¢
zgodnosé, nie zaleca sie pracy z odlegtosci mniejszej niz ta. Antena uzywana z tym nadajnikiem nie
moze by¢ umieszczana razem z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

FCC Radio Frequency Exposure: RF-900

Modut radiowy RF-900 zostat przetestowany i spetnia obowigzujgce limity narazenia na dziatanie
czestotliwosci radiowej (Radio Frequency RF). Jednostkg miary ekspozycji na fale radiowe jest Specific
Absorption Rate (SAR) (wspoétczynnik absorpcji swoiste;j).

OSTRZEZENIE:Urzadzenie emituje energie o czestotliwosci radiowej na poziomie nizszym niz
limity narazenia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej okreslone przez FCC w Stanach
Zjednoczonych. Niemniej jednak to urzgdzenie powinno by¢ uzywane w taki sposob, aby
zminimalizowa¢ mozliwos¢ kontaktu z cztowiekiem podczas normalnej pracy. To urzgdzenie zostato
ocenione pod kagtem pracy przy ciele i spetnia wytyczne FCC dotyczace narazenia na dziatanie fal
radiowych, gdy jest uzywane z akcesorium niezawierajgcym metalu i umieszczajgcym urzgdzenie
w odlegtosci co najmniej 5 cm od ciata. Uzycie innych akcesoriéw moze nie zapewni¢ zgodnosci z
wytycznymi FCC dotyczgcymi narazenia na dziatanie fal radiowych.

Obudowy i akcesoria z metalowymi czesciami mogg zmieni¢ dziatanie urzadzenia w zakresie
czestotliwosci radiowych, w tym jego zgodnos$¢ z wytycznymi dotyczgcymi narazenia na dziatanie fal o
czestotliwosci radiowej, w sposob, ktory nie zostat przetestowany ani certyfikowany.

Industry Canada Statement: RF-EMIP / RF-2400 / RF-900
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

This device complies with ISED's licence exempt RSSs. Operacja podlega nastepujgcym dwom
warunkom:

1 This device may not cause interference, and
2 this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of this device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should be chosen so that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with greater than 23 cm between the radiator & your
body.



Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1 le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
2 ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie
Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radio électrique a l'intention des autres
utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une communication
satisfaisante.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a plus de 23 cm entre le
radiateur et votre corps.

Japan MIC Statement: RF-EMIP / RF-2400
Zgodny z notyfikacjg Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i tgcznosci artykut 88, zatgcznik 43.

NOTYFIKACJA

Korzystanie z modutéw radiowych w kraju/regionie innym niz kraj/region wybrany w menu
regionalnym Hi-5 Hand Unit (jednostki recznej Hi-5) lub Radio Interface Adapter RIA-1 (adaptera
interfejsu radiowego RIA-1) moze by¢ niezgodne z prawem.

Radio Modules

TenRF-EMIP Radio Modulezawiera nastepujgcy modut radiowy:
Identyfikator FCC: Y7N-EMIP400

IC: 9482A-EMIP400

CMIT ID: 2017DJ7863C(M)

MIC ID: 020-180030

NCC: CCAH18LP0660TO

KC: R-CRM-ARg-EMIP400

EMIP400s: ETA:1385/2018/ERLO

TenRF-2400 Radio Modulezawiera nastepujgcy modut radiowy:
Identyfikator FCC: NS9P2400

IC: 3143A-P2400

R210-114971 (Japan)

TenRF-900 Radio Modulezawiera nastepujgcy modut radiowy:
Identyfikator FCC: NS913P900
Identyfikator IC: 3143A-13P900

Modut radiowy RF-900 zostat przetestowany i spetnia obowigzujgce wartosci graniczne ochrony przed
energig o wysokiej czestotliwosci (energia RF)
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3.1

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze informacje dotyczace bezpieczenstwa stanowig dodatek do instrukcji obstugi produktu

i nalezy ich Scisle przestrzega¢ w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Przed przystgpieniem do

obstugi i instalacji systemu nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem wszystkie instrukcje bezpieczehstwa

i obstugi. Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowaé, aby méc z nich skorzystaé
w przysziosci. Zawsze przestrzegac instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie oraz we wszystkich
dokumentach dostarczonych z urzadzeniem, aby unikng¢ obrazen uzytkownika lub innych oséb oraz
uszkodzenia systemu lub innych przedmiotow.

Montazem i obstugg powinny zajmowac sie tylko przeszkolone osoby znajgce system. Uzywa¢ tylko
narzedzi, materiatéw i procedur zalecanych w niniejszym dokumencie. W celu prawidtowego uzywania
innego wyposazenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg producenta.

Konwencje dotyczgce bezpieczenstwa i etykiety produktu

Struktura komunikatéw dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzezen

W niniejszej instrukcji uzywane sg instrukcje bezpieczenstwa, symbole ostrzegawcze i stowa kluczowe
majgce na celu zwrdcenie uwagi czytelnika na rézne poziomy ryzyka:

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIEoznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia.

» Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, zawsze nalezy postepowaé w zalecany sposob.

A PRZESTROGA

PRZESTROGAoznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

» Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, zawsze nalezy postepowac w zalecany sposéb.

NOTYFIKACJA

NOTYFIKACJAoznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie
mienia.

» Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, zawsze nalezy postepowaé w zalecany sposob.

UWAGA

Nieistotne dla bezpieczenstwa,INFOzawiera dodatkowe informacje w celu wyjasnienia lub
uproszczenia procedury.

Symbole ostrzegawcze i etykiety produktu
Ogodlny znak ostrzezenia A Ostrzezenie — napiecie elektryczne

Ostrzezenie — ryzyko zmiazdze-
nia

P> B>

- Symbol pradu statego umieszczany
na urzgdzeniach elektronicznych wy-
magajacych lub wytwarzajgcych zasi-
lanie DC

Przed uzyciem produktu po raz
pierwszy nalezy doktadnie prze-
czytac¢ wszystkie instrukcje.



3.2 Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Uzywanie elektronicznego systemu sterowania w przypadku oczywistego
uszkodzenia

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym oraz pozaru spowodowanego zwarciem.

» Nie uzywac systemu, jesli przewody elektryczne lub obudowa sg w sposéb widoczny
uszkodzone.

» Do zasilania systemu uzywac tylko zrodta wskazanego w instrukgiji.

» Nie uzywac systemu w miejscach, w ktérych wilgotnos$¢ przekracza dopuszczalny poziom
roboczy, nie narazac na dziatanie wody ani wilgoci.

» Nie dopuszczaé do zamoczenia systemu.

» Nie usuwac ani nie dezaktywowac zabezpieczen systemu (w tym etykiet ostrzegawczych lub
wkretdw oznaczonych farbg).

» Naprawy moze wykonywac¢ wytagcznie autoryzowany partner serwisowy firmy ARRI.

A PRZESTROGA

Spadajace czesci systemu
W przypadku nieodpowiedniego zmontowania system moze sie przewrdcic, co mo-
ze spowodowac powazne obrazenia oraz uszkodzenie systemu lub innego mienia.

» Instalacjg i obstugg powinny sie zajmowac tylko przeszkolone osoby znajgce system.
Przestrzegac przepiséw zapobiegania wypadkom.

» Nie umieszczac elektronicznego systemu sterowania na niestabilnych wozkach, suwadtach,
podporach, statywach, wspornikach, stotach ani innych niestabilnych elementach.

» Zawsze umieszczac system na dedykowanych podporach.

» Zabezpieczy¢ system przed przewrdceniem sie i upadkiem. Przestrzegac ogdlnych oraz
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

A PRZESTROGA

Korzystanie z systemu w wilgotnym srodowisku i z Kondensacja

Po przeniesieniu systemu z miejsca chtodnego do cieptego lub podczas uzywania
systemu w wilgotnym otoczeniu moze wystgpi¢ kondensacja wewnatrz systemu
oraz na wewnetrznych i zewnetrznych ztgczach elektrycznych. Uzywanie systemu
w przypadku wystgpienia kondensaciji stwarza ryzyko porazenia prgdem elektrycz-
nym i/lub pozaru spowodowanego zwarciem.

» Nigdy nie uzywajte urzadzenia, gdy wystepuje kondensacja.

» Po przeniesieniu urzgdzenia z chtodnego miejsca do cieptego miejsca odczekajte chwile, az
system sie nagrzeje.

» Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia kondensacji, nalezy znalez¢ cieplejsze miejsce do
przechowywania.




RF Radio Modules Overview
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4.1

RF Radio Modules Overview

Uktad

Modut radiowy RF-900 900 MHz FHSS

Swivel antenna

Gray protective cap

for antenna
connector

Cooling slot

ARRI®

RF-900
900 MHz FHSS
Radio Module

USA, CAN only!

A

Connector (10 pins)
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RF Radio Modules Overview

Modut radiowy RF-2400 2400 MHz FHSS

Dipole antenna
(straight)

Orange protective
cap for antenna
connector

Cooling slot

ARRI i

RF-2400
2400 MHz FHSS
Radio Module

\ Connector (10 pins)
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RF Radio Modules Overview

Modut radiowy RF-EMIP 2400 MHz DSSS

Dipole antenna
(straight)

White protective
cap for antenna
connector

Cooling slot

RF-EMIP

2400 MHz DSSS

Radio Module

Connector (10 pins)

20
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5 Mocowanie i montaz
5.1 Zgodnos¢ (kompatybilnosgé)

Interfejsy modutéw radiowych RF-EMIP, RF-2400 i RF-900 sg obecnie kompatybilne z Hi-5 Hand Unit
(jednostkg reczng Hi-5), z Radio Interface Adapter RIA-1 (adapterem interfejsu radiowego RIA-1) i

ZMU-4.
RF-EMIP RF-2400 RF-900

\ Radio Modules /

Hi-5 Hand Unit

ZMU-4 Radio Interface Adapter RIA-1

Podczas wyjmowania modutéw radiowych z jednostek hostujgcych (hosting units), takich jak Hi-5
Hand Unit, Radio Interface Adapter RIA-1 lub Zoom Main Unit ZMU-4, nalezy najpierw sprawdzi¢
temperature modutéw radiowych. Jesli sg gorgce, poczekajte, az ostygna.




Mocowanie i montaz
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Kompatybilnos¢ radiowa

RF-EMIP jest kompatybilny ze wszystkimi urzgdzeniami, ktére majg wbudowany modut radiowy z
kodowaniem biatym EMIP100, EMIP200, EMIP300, EMIP400 lub EMIP400s, s3 to:

/_ ALEXA Mini/Mini LF Cam?ras\

ALEXA Cameras

r

cforce mini RF
Lens motor

\

[

<

)/

oe

7 WEU sxu A by

HandUnits

UMC-4, AMC-1,
SMC-1, EMC-1
Motor Controllers

Built-in EMIP radio module

Przyktadowa konfiguracja:

)

ALEXA Mini
ALEXA Mini LF

‘ D-Tap/LBUS

(«

RF-EMIP

Radio Module

& 4

- l

RF-EMIP Module

LBUS l | LBUS I | LBUSI
3x cforce mini
or cforce plus
LBUS LBUS
0CcuU-



5.2

Kompatybilnos¢ ze zintegrowanymi urzagdzeniami radiowymi oznaczonymi biatym

kodem

Zgodnos¢ (kompatybilnos¢)
z kamerami

ALEXA Mini
ALEXA Mini LF
ALEXA Plus cameras (ALEXA LF, Plus, XT, SXT, 65)

Kompatybilnos¢ ze WCuU-4

jednostkami recznymi SXU-1

(in Network Mode)

Kompatybilnos¢ ze UMC-4

sterownikiem silnika AMC-1
SMC-1
EMC-1

Kompatybilnos¢ ze
silnikiem obiektywu

cforce mini RF

Antena

Potgczenie radiowe realizowane jest poprzez antene zamontowang na ztgczu antenowym. Modut
radiowy wewnatrz moze zostaé uszkodzony przez wytadowanie elektrostatyczne przez otwarte ztgcze.
Zalecamy uzywanie wytgcznie oryginalnie dostarczonej anteny.




Czyszczenie i haprawa

6
6.1

6.2

6.3

Czyszczenie i naprawa

Czyszczenie
NOTYFIKACJA
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Nieprawidlowa procedura czyszczenia
Ryzyko uszkodzenia powierzchni.

» Uzywaé wytgcznie srodkdw czyszczacych okreslonych w tym rozdziale

» Nie uzywac silnych ani agresywnych detergentéw czyszczgcych, takich jak metanol, aceton,
benzyna lub kwasy. Te chemikalia mogg rozpusci¢ farbe na produkcie, uszkodzi¢ mocno
wypolerowane powierzchnie.

» Nie zwilza¢ ztgczy podczas czyszczenia produktu.
» Do produktu nie nalezy uzywaé sprezonego powietrza.

Naprawa

A OSTRZEZENIE

Naprawy wykonywane przez nieprzeszkolone osoby
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym oraz pozaru spowodowanego zwarciem.

» Nie naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie. Naprawy moze wykonywac wytgcznie autoryzowany
partner serwisowy firmy ARRI.

W celu naprawy i konserwacji systemu kamery nalezy sie skontaktowaéservice@arri.com.

Aktualizacja oprogramowania

Aby zapewni¢ aktualnos¢ modutdw radiowych, moze by¢ konieczna aktualizacja odpowiedniego
oprogramowania uktadowego (firmware). Sprawdzte strone internetowg ARRI lub zainstaluj nowa
aplikacje ARRI ECS App na swoim iPhonie (nie jest to mozliwe na innych telefonach), aby by¢ na
biezgco z najnowszym pakietem danych oprogramowania ukfadowego (firmware).

Moduty radiowe RF-900, RF-2400 i RF-EMIP mozna aktualizowa¢ za pomoca urzgdzen zewnetrznych.

Nastepujgce urzadzenia zapewniaja funkcje aktualizacji modutéw radiowych:

e Adapter interfejsu radiowego RIA-1
e Hi-5 Hand Unit

Wiecej informacji mozna znalez¢ w odpowiednich instrukcjach obstugi.

A OSTRZEZENIE

radiowego!

Nie wytgczajte zasilania podczas aktualizacji, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie modutu
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7  Transport, przechowywanie i usuwanie

Transport i przechowywanie

NOTYFIKACJA

Niewlasciwe opakowanie i transport produktu.
Ryzyko uszkodzenia elektronicznego akcesorium kamery.

» Przestrzegac podanych wytycznych dotyczgcych warunkoéw otoczenia.
Produkt i akcesoria nalezy transportowac wytgcznie w odpowiednich skrzynkach.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami transportowania i przechowywania opisanymi w tym
rozdziale.

v

Produkt moze ulec uszkodzeniu, jesli nie jest odpowiednio transportowany i przechowywany.
Postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

Wytyczne transportowania:

e Produkt nalezy zawsze transportowac¢ w odpowiedniej walizce.
e Nie naraza¢ urzadzenia na nadmierne wstrzgsy. <linebreak/>

Wytyczne przechowywania:

e Wyjmijte antene z produktu.

e Zawsze przechowujte produkt w odpowiedniej walizce.

e Nie przechowujte produktu poza okreslonym zakresem temperatur otoczenia.

e Nie przechowujte produktu w miejscach, w ktérych moze by¢ narazony na ekstremalne
temperatury, bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokg wilgotnosc, silne wibracje, kurz
lub silne pola magnetyczne.

Usuwanie

Produkt mozna zwréci¢ do producenta.
Podczas utylizacji akcesoridow nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji producenta.

Produkt podlega przepisom Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy z dnia 4 czerwca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego (WEEE II).

—— Z tej przyczyny tego produktu nie mozna utylizowa¢ wraz z odpadami domowymi.
Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw dotyczacych utylizaciji.
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Prosze zapoznac sie z aktualng listg partneréw serwisowych

pod adresem
Kontakt z serwisem

Arnold & Richter Cine Technik
GmbH & Co. Betriebs KG
Herbert-Bayer-Str. 10

80807 Monachium

Niemcy

+49 89 3809 2121

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-17:00 (CET)
service@arri.de

ARRI CT Limited / Londyn
2 Highbridge, Oxford Road
UB8 1LX Uxbridge

Wielka Brytania

+44 1895 457 000

Godziny pracy:

pon.—czw. 9:00-17:30 (GMT)
pt. 9:00-17:00 (GMT)
service@arri-ct.com

ARRI Inc. / West Coast
3700 Vanowen Street
CA 91505 Burbank

USA

+1 818 841 7070
Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-17:00 (PT)
service@arri.com

ARRI Canada Limited

1200 Aerowood Drive, Unit 29
ON L4W 2S7 Mississauga
Kanada

+1 416 255 3335

Godziny pracy:

pon.—pt. 8:30-17:00 (EDT)
service@arri.com

Kontakt z serwisem firmy ARRI

ARRI Cine + Video Gerate Ges. m. b. H.
Pottendorferstralle 23-25/3/1

1120 Wieden

Austria

+43 1 8920107 30

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-17:00 (CET)
service@arri.at

ARRI Inc. / East Coast
617 Route 303

NY 10913 Blauvelt

USA

+1 845 353 1400

Godziny pracy:

pon.—pt. 8:00-17:30 (EST)
service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd
Suite 2, 12B Julius Ave
NSW 2113 North Ryde
Australia

+61 2 9855 4305

Godziny pracy:

pon.—pt. 8:00-17:00 (AEST)
service@arri.com.au

ARRI Asia Pte. Ltd.

164 Kallang Way, #03-01
349248 Singapore
Australia

+65 6230 9488

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-18:00 (CST)
service@arri.asia


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/service-locations#accordion-66298

ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Pekin

Chiny

+86 10 5900 9680

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-18:00 (CST)
service@arri.cn

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Praca

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japonia

+81 3 6635 3750

Godziny pracy:

pon.—pt. 10:00 - 18:00 (JST)

info@arri.jp

CINEOM Broadcast DMCC.

Unit No. 2109, Jumeirah Bay Tower X2 Cluster X
Jumeirah Lakes Towers

P.O Box 414659

Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie

+971 (0) 45570477

Godziny pracy:

sob.—czw. 10:00-18:00

arriservice.me@cineom.com

ARRI Brasil Ltda

Avenida Ibirapuera 2907 — Cj. 421, Indianépolis
04029-200 S&o Paulo

Brazylia

+55 1150419450

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-17:30 (BRT)

arribrasil@arri.com

ARRI Hong Kong Limited
41/F One Kowloon, 1 Wang
Yuen Street Kowloon Bay
Hong Kong

Chiny

+852 2537 4266

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-18:00 (HKT)
service@arri.asia

ARRI Korea Limited

Kolon Digital Tower 1(#1505-06), 25
Seongsuil-ro 4 gil, Seongdong-gu
04781 Seoul

Korea

+82 (0)70 4419 6401

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-18:00 (KST)
service@arri.kr

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

Link Rd. Malad West

400 064 Bombaj

Indie

+91 (0)22 42 10 9000

Godziny pracy:

pon.—sob. 10:00-18:00 (IST)
arrisupportindia@cineom.com

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.
Dystrybutor

Halide Edip Adivar Mah. Dartlaceze Cad.
No:3 Akin Plaza Kat:5 95-96

34381 Sisli, Stambut

Turcja

+90 2123584520

Godziny pracy:

pon.—pt. 9:00-18:00 (EET)
service@linkgroup.com.tr
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